“Akirmit mondok, minden
irds arra itéltetett, hogy to-
redék maradjon” — irja egy-
helyt Lénard Sindor magya-
rul elséként megjelent kony-
vében.

- Hatvankét éves koraban
halt meg, életrajza és életmii-
tése és felmérése monografi-|
at igénye'ne. Amit tudhatunk
réla, rovid felsorolisban eny-
nyi: orvos volt, és patik_us/\
Kolté volt masodik an |

_vén, a: ném Iré volt :
kén il ﬂ@?\V

y Muvészettort&wtl. zen
tikai és orvostértenetx u-g

16 ismeréje vol
hallotta 6t'm

ja azt is ey
pretatora olt "a zenének
c=embs orgonan és zongo-
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5 gégus volt és ker—i
tés mber- és novénypa- |

/ Is6 alkalommal Mi!z'ie latinra
itott Micimackdjaval
ta szdrnydra. Miifordit6

(" yoft a magyar lira szerelme-

se — nemegyszer irta le,

nyelven képes olvasmi. Tobb
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/ / Ne“ Yorkbol hivott fel tele-

hogy verset csak magyar

etler fontbs nyelv szi-
a, a, halildig megirzétt
sjnagx ar/volt.
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hatvenas évek elején

fonon. Az els6 — és szamira
/legfontosabb — kérdése az
volt, hogy meg vagyok-e elé-
gedve a kiejtésével! Nos, hi-
batlanul, idegen akcentus nél-
kiil beszélt magyarul, noha

1918-ban, nyole évesen hagy-
int mondo VIgyazott =
hogy igy leg‘yen s a foltett
kérdésre, hogy lehet-e erre
v1gyazm mély komolysaggal
felelte “igen lehet’”!

- Tevékenységének, képessé-
geinek e toredékes felsorolisa
mellett  ellentmondasosnak
latszédhat a bevezetiként le-
irt idézet. meégsem az,
mert fijdalmasan  tudom,
hogy mi mindent nem irt
meg. Okolhatjuk ezért hosszu
Betegségét és korai halilit
Az igazsig egy része valéban
ez. De csak egyile része. Al
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Telelosségiink —, hogy t“l' sikeriilt megvalésitani
_{késon figyeltink fel arra,’ | egyediili igazi tervetm
hogy ki is az a Lénard Sandor dcnképpen soha sem a 1?;
aki télink fényévnyi tavol- semmi mast, mi

|sdgban, még Brazilidnak is a ... magyar konyvet irni..
legmélyén, német kiadé meg- A siré szemem
| bizésab6l, magyar szerzéket meglatta, hogy 2 /Ai aer-Le-
fordit németre. nard lett beIolK

- Amikor 1967-ben megje- ért nem. all Wngan-
lent elsé magyar kényve, a az a név, elemi
“Volgy a vilig végén”, ezt ir- irkdjén APe\:s\{‘ /’ Elsé kony-
ta: “.. engem pentosan ugy , vére ug/yams meég azt a nevet
hépnelhet el, mint a' mesebeli utuk”amely a v11ag meg-
kirdlyt ... tudja, azt, alu nsn),@e ds ) és6bb megjelent
egyik szemével nevetett, nrasaxf n:\uar az a név allt,
-masikkal sirt. Nevetek.. am\efy @/e!ao elemista irké-
‘mint az, akinek egy félszazad | dan/is ott allt.

g ‘ * | Havolt egyetlen felesleges-
nek itélt centje, azt verskéte-
7 kiadasiara  forditotta:
Egyﬁtt baratjaval, s toébb
‘Vverskotetének ilusztritorival
Amerigo Tottal. Ty

To 818 3 itott

mmaz—sezmﬁram inizl'tin,demégasirog‘ innen |
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- Kenyszeriiseg-
bol tette, mert pénztelen volt, !
s mert foldjére vizet akart!
lehozni a Serrarirdl; De ha[
mar a kényszer szoritasiban
'elhagyta kertjét, meg is
akarta irni az Egvesiilt Alla-
moknak azt a részét, amelyet
testkozelbdl ismert meg; a
déli allamokat. Ereje fogytan
mir csak egy hosszabb no-
vella késziilt el: ez kényszerii
‘vazlata annak az irdsnak,
| amelynek teljes kibontdsara |
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